
Ши Ланг прошел вперед, чтобы проверить, что за суматоха. Он услышал высокомерный тон:
"Скажите, клуб ботаников, как называется эта уродливая штука?".

Никто из учеников класса технологии не заговорил, высокомерный мальчик был недостатком
из клуба Дженкинса. Ши Ланг вздохнул и сказал: "Итак, Дженкинс отправил еще одного из
своих бешеных щенков на лечение".

Его слова и тон были не менее высокомерными, чем у того, кто говорил ранее. Однако шок,
который они вызвали у людей его класса, был еще больше. Они никогда не видели Ши Ланга
таким. Аура, которую он излучал, была властной и удушающей. Парень посмотрел на Ши
Ланга, стиснув челюсти, и сказал: "Что ты опять сказал?".

Ши Ланг прошел через толпу и встал перед парнем. Он сказал: "Я сказал, Дженкинс, что
отправил еще одного из своих бешеных щенков на лечение".

Он говорил по одному слову за раз в спокойном темпе. Человек поднял руку и хотел ударить
Ши Ланга, когда тот сказал: "Если вы хотите стать инвалидом перед экзаменом, давайте".

Человек на противоположной стороне знал, на что способен Ши Ланг. Он просто сказал: "Я
хочу посмотреть, как долго ты сможешь держать эту ухмылку. Мусор."

Ши Ланг ответил без комментариев: "Достаточно долго, чтобы ты отчаялся".

Человек хотел бы напасть на Ши Ланга, но теперь они были на виду. Ши Ланг сказал: "Тебе
лучше вернуться в свой собачий дом и лизать ноги Дженкинсу. Мы должны подготовиться".

С этими словами Ши Ланг поднял руку и слегка оттолкнул мальчика. Тайсон наблюдал за всем
происходящим со стороны входа в мех-отсек. Он не собирался вмешиваться, по крайней мере,
пока они не перешли к физическим действиям. Ученики технологического класса на этот раз
сдали экзамены, и теперь за ними наблюдала вся школа.

Теперь они были драгоценными камнями, ожидающими, когда из них сделают сокровища. Ши
Ланг был жемчужиной короны. Этот факт был хорошо известен старой душе внутри мальчика.
Он был уверен в одном: люди, возможно, немного изменили свои пути и имена, но в основе
своей они все те же люди. Они будут защищать свои интересы любой ценой.

Ши Ланг заинтересовал их собой. Пока он не делал ничего лишнего, они будут защищать его.
Технологический класс начал проводить последнюю проверку мехов перед контролером. У
Боевого класса не было ничего подобного, там были техники.

Джейн спросила Ши Ланга низким голосом: "Парень, о чем ты думал, провоцируя этих ребят?".

Ши Ланг продемонстрировал ей свою фирменную улыбку и сказал: "Что происходит, когда ты



теряешь спокойствие?".

Джейн закатила глаза и спросила "Ты злишься?".

Ши Ланг покачал головой и сказал: "Ты мыслишь слишком поверхностно, гнев - враг твоей
мудрости. Если ты столкнешься с врагом, когда твой разум затуманен гневом, ты будешь
побежден, причем основательно. Я желаю, чтобы у них был затуманенный разум. Их сила
будет напрасной, если они придут на групповые сражения в таком виде".

Джейн была удивлена такой логикой. Она не думала, что одноклассник, с которым она
проучилась три года, может быть таким коварным. Она прошипела: "Хитрец ты, Ланг".

Ши Ланг просто подмигнул ей, и они закончили проверку. Вскоре появились контролеры в
синих формальных халатах. У каждого из них на лацкане пиджака висел значок. Значок был
сделан в форме мехи.

После того, как они проверили мехи из школы. Они пришли проверить мехи, сделанные
технологическим классом. У обоих был сложный дизайн. У одного из мужчин был
крючковатый нос и седые волосы. Он спросил Ши Ланга: "В чем логика такой конструкции?".

Его голос был наполнен презрением. Это был дизайн, который шел вразрез с тенденцией. Он
не мог найти в себе силы оценить его.

Ши Ланг ответил: "Сэр, какова цель мехов?".

Мужчина ответил: "Для повышения разрушительной способности солдата при столкновении с
врагом".

Ши Ланг кивнул и сказал: "Мой мех может это сделать. В этом и заключается причина и
логика его создания".

Мужчина поднял бровь. Он не ожидал, что его собьет подросток. Однако это ничего не
доказывало. Он никогда не признает эту странную конструкцию. Тайсон знал, какой образ
мыслей был у этого человека, и не хотел, чтобы он обострял ситуацию. Поэтому он шагнул
вперед и сказал: "Экхарт, заканчивай с проверкой. Времени мало".

Мужчина неохотно кивнул и начал проверять мехи вместе со своим напарником. В отличие от
него, напарник был моложе, и ему очень хотелось посмотреть, как работает Ши Ланг. Через
пять минут они выполнили все проверки, и Экхарт кивнул Тайсону. Он повернул голову и
посмотрел на Ши Ланга, а затем вышел из отсека мехов.

Ши Ланг посмотрел ему вслед и сказал: "Лукас, проверь все еще раз. Все. Сверь каждую деталь
меча с нашим первоначальным списком, используй чертеж для проверки".



Он опасался Экхарта, его взгляд, который он получил, когда наблюдатель ушел, он не знал
почему, но у него было плохое предчувствие. Лукас и Тим хотели еще что-то спросить, но
наблюдали за его параноидальным выражением лица. Они все еще проверяли мех.

...

Тайсон посмотрел на часы и сказал: "Так, всем пилотам приготовиться. Позже вы будете
пилотировать мехи. Вперед."

Ши Ланга тоже попросили облачиться в пилотскую форму. Костюмы пилотов мехов были очень
дорогими, поэтому он не мог купить себе такой, но школа все равно выдала ему стандартный,
черный, а белый сочетался с мехом.

Он пошел в раздевалку только после того, как боевой класс закончил переодеваться.
Технологический класс тем временем... закончил работу с мехом и ждал его возвращения.
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